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Tiirk Islam edebiyat1 yaz1 geleneginde Hz. Peygamber
hakkinda yazilan edebi tiirlerin 6nemli bir yeri vardir.
Hz. Peygamber’in tiim hayatini konu alan mistakil
metinler kaleme alindig1 gibi, farkli yasam kesitlerini
isleyen metinler de bulunmaktadir. Bunlardan birisi
de Hz. Peygamber’in hayatinda mucize olarak deger-
lendirilen olaganiistii olaylar1 isleyen “mucizat-1 nebi”
muhtevali dini motifli edebi eserlerdir.

Bu tiirden eserlerin bir kism1 yayimlanmis bir kismi1
da yayimlanmay1 beklemektedir. Bircok eser, tematik
olarak yazilan mecmualar arasinda, genis ¢apli de-
gerlendirmeler ve igerik analizleri yapilamadigi i¢in
gorillememektedir. Caligmamizda ele aldigimiz metin,
bir mecmua i¢inde olup, daha dnce tizerinde kisa de-
gerlendirmelerin yapildigi kiiciik bir mesnevidir. Fakat
daha sonra kiitiiphane kayitlari, bilgi eksikligi ya da
bilgi yanlighigindan dolay1 metne ulagim imkani sinirl
olmustur. Bu sekilde aragtirilmay1 bekleyen birgok
eserden sadece biri olan metin, tarafimizdan tespit
edilmis, okunmus ve lizerinde kisa degerlendirmeler
yapilarak literatiire kazandirtlmistir.

Bu makalemizde Sadreddin’e ait “Mucize-i Muham-
med Mustafa” adli bir mesnevi metni, Arap harflerin-
den giiniimiiz Latin harflerine aktarilmigtir. Eser tize-
rinde ¢esitli degerlendirmelerde bulunulmustur.
Anahtar Kelimeler: Sadreddin, Tiirk islam Edebiyati,
Mesnevi, Siir, Hz. Peygamber, Mucize-i Nebi.

Arastirma makalesi /
Resarch article

ABSTRACT

The literary genres
regarding the Prophet
occupy an important place
in the tradition of Turkish
Islamic literature. There are
separate texts that cover the
whole life of the Prophet

as well as the ones dealing
with different periods of
his life. One of them is

the literary works with
religious themes that handle
the extraordinary events

in the Prophet’s life which
are considered as miracles
called “mujizat al-nabi”.

Some of these works have
been published while some
others are awaiting to be
published. Many works
cannot be seen among
thematically written
periodicals since no content
analysis has been conducted
over them. The text we have
discussed in our study is a
small masnavi/text included
in a periodical over

which brief reviews have
been made before. Later,
however, access to the text
was limited due to library
records, lack of information
or misinformation. In

this way, only one of the
many works waiting to be
researched, the text has
been identified by us, read
and presented to the benefit
of the world of science after
making short evaluations.

In this article, a masnavi
text named “Mucize-i
Muhammed Mustafa”, a
work of Sadreddin, have
been translated from the
Arabic letters into the

Latin letters and various
evaluations have been made
on the work.

Keywords: Turkish Islamic
Literature, Masnavi, Poetry,
Prophet Muhammad,
Miracles of Prophet
Muhammad, Sadreddin.
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THE WORK OF SADREDDIN NAMED *MIRACLE OF
MUHAMMAD MUSTAFA'

SUMMARY

There are countless works written in Turkish literature focusing on
the Prophet Muhammad. There are separate texts that cover the whole
life of the Prophet Muhammed as well as texts the ones dealing with
different sections periods of his life. In addition, works stating that
the Prophet Muhammad and his struggle should set an example for all
humanity were also written. Some of these works consist of the texts
with symbolic features. It is seen that literary works with religious
themes that handle the extraordinary events in the Prophet’s life which
are considered as miracles called “mujizat al-nabi” were also written.
Our study is within the framework of the examination of a text with
symbolic features presenting a section from the life of the Prophet
Muhammad.

In this work, Abu Jahl and Mecca’s polytheists want from Prophet
Muhammad to set the sun down during the day and replace it with the
moon, then ask him to make the moon speak and confirm the duty he
was given by Allah to convey the message, and the religion. In the text,
which describes the incident called as the splitting of the moon in the
Islamic literature, the happiness of Muhammad and Muslims and the
sadness of the polytheists are expressed. At the end of the work, it is
emphasized that the religion of Islam is the true one and the others are
invalid. The theme of the work is the greatness of the Might of Allah
and the fact that Allah never leaves the Prophet alone and helpless.

It is not a scientific text but a text that shows story features based on
narration. In this context, the work has a fictitious feature. Written in the
form of a small story, the work may also bear traces from the author’s
reviews and imagination.

It is seen that the events narrated in the work consist only of
transmission, without specifying their accuracy and ties to reality.
However, it is worth noting that the narrator used exaggeration
technique to embellish the narrative. However, the events described
have a place among the events described as miracles in the history

of Islam. The source, livability and reality of the events described in
the poem are not emphasized. In the work, the subjects of being the
ummabh of the Prophet Muhammad and devotion to the true religion
are covered. In addition to the information given in the work about the
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splitting of the moon, the issues like its circumambulating the Ka’bah,
talking with the Prophet, uttering the Kalimah Tawhid and saying that
Muhammad is the Messenger of Allah, and the sun’s setting down
and the moon’s rising may be due to different narrations or may be
exaggerative usages. Besides, it cannot be ignored that the expression
of the splitting of the moon symbolizes the emergence of truth and
the clarification of the falsehood and false beliefs. As a matter of fact,
as stated in the work, the fact that many people find the way of truth /
reality and become Muslims is just one of the uses pointing to this.

The work is important for the historical course of the Turkish language
as it bears the language features of Old Anatolian Turkish in the work.
The manuscript which contains the main text for review is registered
in the library of Atatiirk University Central Library’s Seyfettin Ozege
Manuscript Library under the number ASL 594 Mec 52. The number
of leaves of the compilation manuscript is 117. It is understood that the
compilation, which uses two different paper types and different fonts,
was written by different people. Although different writing styles are
used, it is seen that the naskh script is the generally preferred one.

There is an introductory letter on the work whose only summary and
registration information with the manuscript were provided prior to
our study. According to the information provided by Amil Celebioglu,
the registration number of this periodical is ASL 544. But according
to the current library records, there is a slight difference. Later, many
academics made efforts to reach this manuscript on various occasions,
but could not reach it. Despite this problem-oriented situation in the
registration information, the relevant manuscript has been found as

a result of the rigorous research conducted by us, the work has been
read and analyzed in terms of its shape and content features.

It is known that this periodical and particularly this work was written
in about 1611 A.D. However, it is difficult to express an opinion
about when the work was first written. This copy of the work
consists of thirty-two couplets. It is stated in the thirtieth couplet that
the writer or narrator of the work was Sadreddin. It is likely that this
person was Sadreddin Ahmed, also known as Baba Tukles in the 13
and 14™ centuries.
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GIRIS
slamiyet’in kabuli ile kiiltiir, sanat ve edebi-
Iyat hayatlar1 farkli bir boyut kazanan Tiirkler,
daha dnce icra ettikleri sozlii ve yazili edebiyat
iirinlerine Islamiyet eksenli anlatimlarini da ekle-
mislerdir.

Tiirkler arasinda Islamiyet’in tesiri ile sekille-
nen yazili ve sozlii bir literatiir olusmustur. Cesit-
li konularda yazilan bu eserlerin bir kismini Hz.
Peygamber muhtevali metinler olusturmaktadir.
Bu donemde o6zellikle naatler, miraciyeler, mev-
litler ve siyerler kaleme alinmistir. Ayrica miista-
kil olsun veya olmasin, bu eserlerde Hz. Peygam-
ber’in hayatindaki baz1 olaganiistiiliiklerin anla-
tildig1 ve mucize olarak nitelendirilen olaylarin
da konu edildigi goriilmektedir. Bu tiir eserlerden
bazilar1 halk tipi mesnevi olarak nitelenmektedir.
Bunlar, hitabeti iyi olan ve doénem itibariyle de
onde gelen veyahut din alimi sifat1 tagiyan kisi-
lerce genis halk kitlelerine aktarilmaktaydi. Bu
aktarimlarda, anlatilan konunun dogrulugunun
esas almmasindan ziyade eserlerde, bilgilerin
dogrudan verildigi gozlemlenmektedir. Bunlarin
bir kismi, sozlii gelenegin devami olan yontem
ve teknikleri icermektedir. Bir kismi1 bir dinleyi-
ci ve yahut anlaticinin kendisi tarafindan yaziya
aktarilmislardir.

Tiirk Islam Edebiyat1 geleneginde Hz. Peygam-
ber’i konu edinen tiirlerden biri de Mucizdt-1 Ne-
br’dir.! Bu eserlerde Hz. Muhammed’in yasadigt,
gordiigli veyahut gosterdigi belirtilen bir takim
olaganiistli olaylar aktarilmaktadir. Baz1 eserler-
de, anlatilan bu olaylarin kaynagi, gercekligi ve
yasanmiglig1 {izerinde durulmayip peygamber
sevgisi ve ona gosterilen baglhlik ifade edilmekte-
dir. Ayrica, bu tiir eserlerde yeni bir dine giren bir
topluluga, bu dinin peygamberinin yiiceligi de ak-
tarilmaya calisilir. Bununla birlikte, islenen konu
ile birlikte insanlarin yasam bigimleri, algilar1 ve
hayata bakiglari gibi temalar da goriilebilmektedir.

' Abdurrahman Giizel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyati El
Kitabi, (Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2009), 258
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1. SADREDDIN’IN “MUCiZE-i MUHAMMED MUSTAFA” ADLI
ESERI

1.1. Eser Hakkinda Bilinenler ve Uzerinde Yapilan Caliymalar

Hz. Peygamber ve mucize baglaminda kaleme alinan eserlerden biri de
Saddreddin’e atfedilen Mucize-i Muhammed Mustafa dir. Eserin yazar m,
anlatict m1 oldugu net olmamakla birlikte metinde gecen ifadelere bakildi-
ginda, miiellifinin Sadreddin oldugu soylenebilir.

Eser, metin olarak yayimlanmamis fakat daha 6nce Amil Celebioglu ta-
rafindan kisa bir 6zet ile yazma niishasinin 6rneginin kayit numarasi veri-
lerek ilim alemine tanitilmigtir. Amil Celebioglu’nun bu tanitimi® sonrasin-
da birgok akademisyen, bu metne ve i¢inde bulundugu mecmuaya ulagsmak
istemis ama gayretleri sonugsuz kalmistir.

1.2. Mesnevinin i¢cinde Bulundugu Yazma Niisha ile Tlgili

Degerlendirmeler

Bahse konu manzum metin, bir mecmua igindedir. Amil Celebioglu bu
eserle birlikte ayn1 mecmuanin i¢inde bulunan birka¢ eser hakkinda daha
bilgi vermektedir. Arastirmacilar, bu eserlere ulagmak i¢in aynm sekilde
¢aba sarf etmiglerdir. Bunlardan biri de Hz. Peygamber ve Ebi Cehil ara-
sinda cereyan ettigi sdylenen bir giiresin manzum anlatimidir.

Amil Celebioglu, eseri beyit say1si, hangi yapraklarda gectigi bilgisi ile
Ozetini vererek tanitmigtir.’ Tursun Faki’nin bagka bir eseri tizerinde yiik-
sek lisans ¢alismasi yapan Neslihan Yazici* ise 6zet hari¢ Celebioglu’nun
verdigi bilgilere benzer, tanitici bilgiler sunmustur.

Yazici, Tursun Faki’nin bir diger eseri olan Muhammed Hanefi Cengi
hakkinda bilgi verirken Amil Celebioglu’nun bahse konu eserinden bir alint1
yapmustir. Hz. Peygamber’in giiresini konu alan eseri hakkindaki bilgiler
icin ise herhangi bir atifta bulunmamigtir. Bu durumda yazma niishay1 gor-
diigii fakat eseri okumay1p niisha bilgilerini sunmakla yetindigi sdylenebilir.

Tursun Faki’nin eserleri iizerinde ¢alisma yapan bir diger isim olan Is-
met Cetin® ise bu eserden hi¢ bahsetmemistir.

Amil Celebioglu ve Yazici, ¢alismalarinda mesnevinin bulundugu mec-
muay1 544 kayit numarasi ile tanitmistir. Tarafimizdan yapilan aragtirma-
lar sonucu arastirmacilarin belirttigi mecmuaya ulasilmistir. Fakat ayni

2 Amil Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebiyat: Sultan Ikinci Murad Devri, (Istanbul: Der-
gah Yayinlari, 2018), 82-83

3 Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebiyati, 74-75.

Neslihan Yazici, Tursun Faki’nin Cumhiir-ndme Adli Eserinin Metni ve Incelemesi,

(istanbul: Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Yiiksek Lisans

Tezi, 2005), 8

5 Ismet Cetin, Tursun Fakih, Gazavat-1 Ummdn, (Ankara: Ertugrul Gaziyi Anma ve
Ségiit Senlikler Vakfi Yayinlari, Sartyildiz Ofset, 2008)
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mecmuanin farkli numaralarla kayit altina alindigi tespit edilmistir. Eser
hakkinda verilen bilgiler dogru ama asagida da verecegimiz bilgilere gore
her ikisi de kayit numarasini1 544 olarak vermistir. Oysa tespitlerimize ve
kiitliphane kayitlarina gére mecmuanin kayit numarasi 594’tiir. Bu durum,
Amil Celebioglu’nun ¢aligmasi i¢in baski hatasi veya daha sonra kiitiipha-
ne kaydinin degigme ihtimalinden de kaynaklanmis olabilir.

Bir¢ok aragtirmacinin bu esere ulagmaya calistig1 fakat kayit numarasi-
nin farkli olmasindan dolay1 ulasamadigi goriisiindeyiz. Kanaatimize gore
bu durum eserin incelenmesine de engel olmustur.

Mucize-i nebi metinleri lizerinde akademik c¢alismalarda bulunan iki
akademisyenin ifadeleri tezimizi destekler mahiyettedir. Bunlardan ilki 7a-
vus Hikdyesilizerinde akademik arastirmalarda bulunan Ziihal Kiiltiiral*dir.
Arastirmaci 2004 yilinda yazdig1 makalesinde, Amil Celebioglu’nun tanit-
t181 mesnevi metninin yazma niishasi i¢in sunlar1 kaydetmektedir:

“Eserin bir diger niishasinin, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi S. Ozege
(A. S. Levend) boliimiinde kayitli 544 numaralt mecmuanin 27b-28b yap-
raklar1 arasinda oldugu belirtilmektedir. Bu niisha XIV. yiizyil dini-destani
eserleri i¢in Ornek gosterilmis, ayrica eserin konusu hakkinda kisa bilgi
verilerek tanitilmistir. “Hikaye” basligi ile basladigi ve 60 beyit oldugu
ifade edilen eseri 544 numarali mecmuada bulamadigimiz i¢in heniiz bu
niishaya ulagamadik.”®

Mecmuada gegen bir diger mesnevi ise Tursun Faki’ya atfedilen ve Hz.
Peygamber ile Ebl Cehil’in giiresini konu edinen eserdir. Ayn1 muhtevada
mensur olarak kaleme alinan metin {izerinde Nursel Uyaniker’in bir makale-
si bulunmaktadir.” Uyaniker, ¢aligmasinda ayni konuyu isledigi i¢in manzum
metne ulagmaya ¢alismig fakat sonug alamamis oldugunu belirtmektedir:

“Amil Celebioglu tarafindan, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfet-
tin Ozege (Agah Sirr1) Boliimii 544 numarada ve 5a-12b yapraklari arasin-
da oldugu bildirilen manzum yazma, tarafimizca arastirilmis fakat Atatiirk
Universitesi Kiitiiphanesindeki yazma eser numaralarinin degistirilmesi ve
eski numaralandirma sisteminin de muhafaza edilmemesi sebebiyle bulu-
namamistir. Bu yazmanin miistakil bir eser olmayist da bulunmasini zor-
lagtirmistir. Tarafimizca anonim bir eserin varaklari arasina kaydolundugu
diistiniilen bu eser hakkinda, Celebioglu’nun ayni numarada oldugunu bil-
dirdigi diger ii¢ yazmanin; (Yusuf-1 Meddah; “Hikayet-i Kiz ve Cehud”,
Sadreddin; “Mucize-i Muhammed Mustafa”, Izzetoglu; “Tavus Mucizesi”)
adlar1 da taranmis fakat herhangi bir bilgiye ulagilamamistir.”®

6 Ziihal Kultural, “izzeddinoglu’nun Tavus Hikayesi”. Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 31, (2004), 188.

7 Nursel Uyaniker, “Dini-Mensur Bir Eser: Hz. Muhammed’in Ebi Cehil ile Gliresi”
Motif Akademi Halk Bilimi Dergisi 11/22, (2018), 28-48.

8 Nursel Uyaniker, “Hz. Muhammed’in Ebi Cehil ile Giiresi”,35.
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Hz. Peygamber’in Ebl Cehil ile olan giiresini anlatan yazma mesnevi
niishasi, tarafimizdan tespit edilmis olup, 4-6 Ekim 2018 tarihinde Kirse-
hir’de diizenlenen Yunus Emre ve Anadolu’da Tiirk Yaz1 Dilinin Geligimi
Sempozyumu’nda ilim &lemine tanitilmistir.” Ayrica eserin tam metin ve
incelemesi de tamamlanmis olup baskiya verilmek iizere diizenlenmistir.

1.3. Mecmuanin Tanitimi

Incelemeye esas metni barindiran mecmua, Atatiirk Universitesi Merkez
Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Yazma eser kiitiiphanesinde ASL 594 Mec 52
numarasi ile kayitlidir. Mecmuanin yaprak sayist 117°dir.

Mecmuada bazi metinlerin sayfalarinin yeri karigmistir. Eserlerin arasi-
na bagka metinler girmistir. Bu durum, derleyiciler ve yahut katipler tara-
findan diizeltme yazilari/yonergeleri ile ¢oziilmeye ¢aligiimistir.

Karma bir derleme eser niteligindeki mecmua, birgok yeni eseri barin-
dirmasi agisindan 6nem arz etmektedir.

Yazma mecmuanin kim tarafindan ve hangi tarihte yazildig1 kesin degil-
dir. Fakat birkag metnin altinda tamamlandig1 y1l belirtilmistir.'° inceleme-
ye esas metnin altinda ise H. 1019 y1l1 gériilmektedir.

2. “MUCIZE-i MUHAMMED MUSTAFA”NIN SEKIiL VE
ICERIK ACISINDAN ANALIZI

2.1. Mesnevinin Sekil Acisindan Analizi

Metin, mesnevi nazim sekli ile kaleme alinmigtir. Eserin aruzun Failatiin
Failatiin Failat/Failiin kalib1 ile yazildig1 ima edilmekle birlikte bir¢ok
yerde acik ve kapali hecelerin durumlaria bakildiginda 11 hece vezni ile
yazilmig olma ihtimali de s6z konusudur. Mesnevi, ilgili mecmuanin 16.
yapraginda yer almaktadir. Eser, yapragin 6n yiiziinde 21 arka yiiziinde de
11 beyit olmak iizere toplamda 32 beyitlik kisa bir mesnevidir. Bozuk bir
nesih hat ile yazilan mesnevinin baglig1 tahribat, tahris ve yipranmalardan
kaynakl1 olarak tam okunamamaktadir. Net olarak okunan bdliimde eserin
bashgl su seklldedlr Mu cize- zMuhammed Mustafa

Yukarida da goriildiigii tizere, “vasf-1” gibi bir yazi da okunabilmektedir

Ahmet I¢li, “Tursun Faki’nin Hz. Resul’iin Ebu Cehil ile Giires’i Mesnevisinin Bir
Yazma Niishast” Uluslararast Yunus Emre ve Anadolu’da Tiirk Yazi Dilinin Gelisimi
Sempozyumu Bildiriler Kitabt, 4-6 Ekim 2018 Kirsehir s. 28-44, (Editorler: Nadir
ilhan v.dgr.), Dolce Vita Yayinlari, Istanbul, 2020.

10 (Mecmua, Seyfettin Ozege Yazma eser kiitiiphanesi ASL 594 Mec 52), 28b ve 16b.
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fakat 6ncesindeki kelimelerle bir baglantisi olabilecegi diisiiniildiigiinde bu
kisim tarafimizdan basliga dahil edilmemistir.
Mesnevi, besmele ile baslamakta olup ilk beyti soyledir:
Baglayalum yine Allah adiyla / Sad ideliim génliimiiz ol yad ile
Mesnevinin niishadaki son beyti ise soyledir:
Fa'ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘ilat / Mustafanun rithina vir salavat

2.2. Muhteva Acisindan Mesnevinin Analizi

Yukarida da deginildigi iizere, eser lizerinde Amil Celebioglu’nun kisa
bir tanitim yazis1 vardir. Bu yazida eserin 6zeti verilmistir.!' Eserin tamami
ise tarafimizdan okunup Latin harflerine aktarilmistir. Tarafimizdan yapi-
lan Ozet ise asagidaki gibidir:

Hz. Peygamber ve sahabeleri Kabe’de bulunurken Eba Cehil ile bir-
likte on kisi gelip Hz. Peygamber’den kendilerine bir mucize gosterme-
lerini isterler. Bu kisiler, Hz. Yakub’un kurtlarla konusmasi, Hz. Isa’nin
da balgiktan kus yaptigini1 6rnek verip kendilerine bir mucize gostermeleri
talebinde bulunurlar. Ifadelerine gére, bu mucize sonrasinda batil olanlarin
kaybedecegi vurgulanir.

Hz. Peygamber, Cebrail’in Yiice Allah’a varip onunla konusup bu ko-
nuda ne buyurdugunu 6grenmek ister. Cebrail, durumu Yiice Allah’a izah
edip, O’nun Hz. Peygamber’e nasil bir mucize bagislayacagini sorar. Yiice
Allah da bunun iizerine, Hz. Peygamber’in dostu oldugunu ne dilerse ta-
maminin ona bagislandigini, hatta buyurdugu takdirde yedi kat yerin yiirii-
yecegi, daglarin da mum gibi eriyecegini, giinesin inip ayaklarini dpecegi-
ni, ayin da 6niinde secdeye duracagini, onun yardimeisinin kendisi oldugu
bundan dolay1 da korkmamasi gerektigini buyurur.

Bu s6z lizerine Cebrail iner, Hz. Peygamber mutlu olur ve kendisinden
mucize isteyenlere, ne isterlerse onlara gdsterecegini bildirir.

Onlar da Hz. Peygamber’den giinesi geri dondiirmesini, ay1 onun yerine
gotiirmesini, daha sonrasinda da ayimn tekrar dolanarak yerine gelmesini,
onun Oniinde sehadet getirip asil yerine varmasini isterler.

Hz. Peygamber giinese bakar; giines dolanir, ay da yukar ¢ikar. Hz.
Peygamber daha sonra aya bakar; ay iki parca olur ve belli bir siire dyle
kalir. Daha sonra ay, on defa Kabe’yi dolanip Hz. Peygamberin Oniinde
durur. Ardindan “Lailahe illallah” diyerek Allah’in bir oldugunu Hz. Pey-
gamber’in Allah’in resulii oldugunu, bu dinden bagka dinin kabul edilme-
yecegini belirtir.

Bu durum karsisinda on iki bin kisi ehl-i tevhid, ehl-i iman olup Miislii-
manlig1 tercih ederler. Bu olay lizerine Hz. Peygamber, Allah’a secde kilar,
Ebt Cehil de karin agrisina diigiip aglayarak evine gider. Bununla birlikte

1 Bk. Celebioglu, Tiirk Mesnevi Edebiyati, 82-83.
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Hz. Peygamber ve ehl-i beyti/¢evresindekiler/Miisliimanlar, kaygilardan
uzaklagip mutlu olurlar.

Eserin sonunda, miiellif olarak beliren Sadreddin, eger kendisinin,
stinneti tutarsa Hz. Peygamber’in iimmeti olacagi temennisinde bulunur.
Ardindan eserin tamamlandigina dair ifadeler kullanip Hz. Peygamber’e
salavat getirilmesini Onerir.

Degerlendirme

Yukarida deginildigi gibi, bu tiirden eserlerin bir kisminin, anlatilan
olaylarin dogrulugu ve gerceklik ile bagi islenmeden sadece aktarimdan
ibaret olduklar1 goriilmektedir. Mesnevide anlatilan olaylarin kaynagi, ya-
sanabilirligi ve yasanmighgi lizerinde durulmamis, Hz. Peygamber’e tim-
met olup hak dine baglilik konular iglenmistir.

Eserde, 12 bin kisinin Mekke doneminde Miisliiman olduguna dair ifa-
deler goriilmektedir. Fakat bu donemde Miisliimanlarin sayisinin bu kadar
arttig1 tarihi olarak tartigilmasi gereken bir husustur. Bununla birlikte, anla-
ticinin anlatimi siislemek i¢in abart1 teknigine basvurdugunu belirtmek ye-
rinde olur. Yiice Allah’1n giiciiniin biiyiikliigli ve her zaman peygamberinin
yaninda oldugu temasini isleyen bu tiirden eserler giinlimiiz anlat1 gelenegi
icinde bircok tartismay1 da kendisiyle birlikte getirmektedir.

Makalede amacimiz, bu tiirden eserlerin giin yiiziine ¢ikarilip edebi ge-
lenekte yazilan eserlerin muhtevalarmin giiniimiize aktarilmasidir. igerigi-
nin mahiyeti veya yasanmighgina dair tartigmalar ise ilgili anabilim dalla-
rinin tartisma alania girmektedir. Ozellikle “sakku’l-kamer” ayin yarilma
hadisesinin Hz. Peygamber doneminde yasanmiglig1 veya kiyamet giiniine
ait bir tasvir mi ya da mecazi/degigsmeceli bir kullanim m1 oldugu konusun-
da fikir birligi yoktur. Bu konuda bir¢ok fikir ileri slirlilmiistiir. Genis bilgi
icin ilgili ¢alismalara bakilabilir.!

Mesnevide sakku’l-kamer ile ilgili bilgilere ek olarak, aymn Kabe’yi
tavaf etmesi, Hz. Peygamber ile konusmasi, Kelime-i Tevhid getirip Hz.
Peygamber’in Allah’in resulii oldugunu sdylemesi, giinesin batip ayin yiik-
selmesi gibi hususlar, abart1 6zelligi tagtyan kullanimlardir.

Hz. Peygamber’in Cebrail’den Allah’a gidip bu konuda ne diisiindiigii-
nili sormasini istemesi de anlatim i¢in yazarin tercih ettigi bir ifade yoludur.
Iki farkli yonde diisiiniilebilecek bu pasajda yazar aslinda, Allah’m emri
olmadan Hz. Peygamber’in mucize gostermek i¢in bir adim atmadigini
teyit i¢in bdyle bir ifade yolu tercih etmistir. Bu durumun esasinda, Hz.
Peygamber’in her zaman Allah tarafindan desteklendigini vurgulayici bir
anlami1 barindirmakta oldugu soylenebilir.

12 Karaman Hayreddin v.dgr. Kur'an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir (Ankara: Diyanet Is-
leri Bagkanlig1 Yaynlari, 2008), 5, 79-184.
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Mesnevi anlaticisinin Ebdi Cehil ile ilgili sdyledikleri de ilgingtir. Ornek
olarak; onun karin agrisina diismesini vermek gerekirse, bunlarin mecazi
ifadeler oldugu anlasilmaktadir.

Mesnevinin 16. beytinde gecen “sadr ve bedr” kelimeleri 13 ve 14. yiiz-
yil derviglerinden Sadr Ata ve Bedr Ata’nin isimlerine atfen yazilmis olabi-
lir. Sadreddin ve Bedreddin Baba olarak da anilan bu sahislar Maveraiinne-
hir’de Ahmed Yesevi’nin dervisi ve talebesi Zengi Ata’nin yaninda zahiri
ilimleri 6grenmis ve tarikat egitimi almiglardir. Sadr Ata, Sadr Baba’nin
Orta Asyal1 Sadreddin Ahmed oldugu sdylenir. Ayrica onun Baba Tiikles
oldugu da bildirilmektedir."

“Soyledi sadri ve bedrl muhterem /Ne dilersefiiiz dilefiliz gosterem”

Bu isimlerin burada zikredilme sebebi, yazarin bu bilgilerin, bu kisi-
lerden bildirildigini teyit amagl olabilir. Ayrica eserin anlaticisinin adinin
Sadreddin olusu ve bu isimle olan baglantis1 diisiiniilebilir. Iki kelimenin,
sadr: gogiis; bedr: ay anlaminda da kullanilma ihtimali vardir.

2.3. Eserin Dil-Usliip ve Vezin Hususiyetleri

Bu baslikta Mucize-i Muhammed Mustafa adli eserin dil-imla, tislup ve
vezin hususiyetleri iizerinde durulacaktir.

Eserin imla-Dil Ozellikleri

Imla 6zellikleri metnin, yazarin ve donemin dil hususiyetleri hakkinda
bilgi verir. Eserdeki yazim islemi, esere 6zgii durumlar1 barindirabilirken
yazma niishay1 yazan, derleyen kisinin dil hususiyetlerini de yansitabil-
mektedir. Ayrica, yaziyr yazan kiginin esas aldigi metinden kaynakli da
olabilir. Mesnevideki 11. Beytin yazimi sdyledir:

YT Jm 25 o t‘{* f—"’/"{"{"s/:’:’/’

Beytin ilk kelimesi “difile” seklinde okumaya imkéan vermektedir. An-
lam zorlamasi ile bu okuma yapilabilir. Fakat baglama uygun olani “de
ki” okumasidir. Bas kismin, baska metinlerde “digil-de ki” seklinde emir
kipi olmas1 da muhtemeldir. Katibin “lam” harfini yazida gostermesinin
bir amac1 olabildigi gibi kendi tasarrufu da olabilir. Ayrica dnceki metni
kendince diizeltme yoluna gitmesi de ihtimaller arasindadir.

T M T W
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13 Devin De Weese, “Baba Tiikles”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istan-
bul: TDV Yaynlari, 2016), 1/Ek, 162-163



SADREDDIN'IN “MUCIZE-I MUHAMMED MUSTAFA" ADLI MESNEVISI | 629

Ayni kullanim yukaridaki beyitte de (b. 7) goriilmektedir. “Didi ki” seklin-
de yazilan ifadelerde “lam” harfi ¢ok net bir sekilde goriilmektedir. Bu imlaya
bakildiginda, katibin “kef” harfini boyle yazdigi sdylenebilir. Ama ekte de
verilen metinde bu anlamda bir yazim birliginin olmadig1 goriilmektedir.

Metinde (b. 14) “benem” imlasinin yaziminin ilk ddnem metinleri ile
benzer oldugu sdylenebilir:

w'b LJ Sia T S e e
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i

Goriildiigi tizere, ya21mda “benam” “be-nam” gibi bir imla vardir. “em”
yaziligi i¢in gelen “elif ve mim” harfleri tercih edilmistir. Bu imlanin ciim-
lenin baglamina gore “benem” seklinde okumasi yapilabilir. Bizim tercihi-
miz de bu yonde olmustur.

“Sad” kelimesinin imlas1 ilk donem metinlerde “saz” olarak da yazilabil-
mektedir. Incelemeye esas metinde (b. 19) de bu durum gén’ilebilmektedir

\ﬂ/JJJI‘;’ la_o/)-a’,l-? _@;{,Iyl/gé.__a-;bﬂb

Fakat ayn1 metinde (b. 15) “dal” harfi ile kafiyeli olan kullanimda son
harfi “dal=d” olan tercih edilmistir:

§o) Jopeeb o
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Fars¢a isim tamlamalarinda takisi, bircok metinde “y” harfi ile gos-
terilir. “Hanedan-1 Mustafa” kullanlmlnda (b. 29) da ilk baklsta boyle bir
tasarrufun Varhgl gozlemlenmektedir:

e 7’

- -

Fakat ilk donem Turkg:e metinlerinde bu denli bir Farsg:a tamlama yerine
Tiirk¢e tamlamanin yapilmig olmasi da muhtemeldir. Tamlamay1 olugturan
iki kelimenin yerinin degigmesi halinde Tiirk¢e belirtisiz isim tamlama-
smin yapildigi ve tamlama 6gelerinin yerinin degistirildigi soylenebilir.
Boylelikle “Mustafa hanedani sad oldilar” okumasi olusur.

Mesnevide (b. 22) belirtme eki yaziminda “Kabeyi” yaziminda hemze
kullanilmistir. Bu durum 6nceki kelimenin sonunun da iinlii olmasindan
kaynaklanabilmektedir.

0P pBhelou’ &ﬁ:}jﬂ Py

Metinde (b. 9) Arapca bir kelime olan “kainat” i¢in imla tercihi “kayinat”
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seklinde olup, “i” harfi i¢in ayrica hemzeli kullanim da tercih edilmistir:

§F— s
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Mesnevide 11°1i hece vezni ve hece sayist itibariyle uyum saglayan aruz
kalibinin kullanildig1 goriilmektedir. Baz1 dizelerde hece sayisinin eksik
veya fazla oldugu goriilmektedir. Bu durum harflerin yazzimindan veya he-
cenin eksik ve fazlaligindan kaynaklanabilir. Buna benzer durumlar asagi-
da belirtilmistir:

SR TS v Sl K5 le st

Sensin heman dergah-1 ka(y)inat / Ne bagislarsin Nebiye mu‘cizat (b. 9)
Yukarida ilk dizede bir hecenin eksik oldugu goriilmektedir. Belki de
“heman-dem” seklinde “dem” kelimesini eklemekle diizeltilebilir.

&l e .:3”'6/)/9.'.'?’ o J:J:‘,_":J/f::’ M

Ay gele yine gerii ¢evriine / Hem ine gok altina giriip yine (b. 18)

Ik dizenin okunusunda anlamsal bir sikint1 yoktur. Fakat bir hecenin
eksik oldugu goriilmektedir. Arap harfli kisimda “gevriine”den sonra gelen
isaret, bir anlamda satirin sonunu gostermektedir. Ayni isaret asagidaki be-
yitte de goriilmektedir:

1ol ,.w /b‘%ﬁ Ifou'}"f)/f

Ciinki bunda mu‘cizat hatm old1 / Vir salavat ‘ask ile peygambere (b. 31)

[k dizede “oldr” yazisindan sonra bir “h” harfi bulunmaktadir. Fakat
okuma i¢in herhangi bir ipucu vermemektedir. Fakat metni yaziya gegiren
kisinin esas aldig1 metinden veya dinlerken dikkatinden kacan durum da
s0z konusu olabilmektedir. “Hatm” yerine “tamam” kelimesi de bulunmus
olabilirdi. Bu durumda katibin “old1” kelimesinin sonundaki “y”i ¢izip ye-
rine “he” harfini getirerek “Ciinki bunda mucizat tamam ola” okumasini
saglama diislincesinin yerinde bir adim oldugu sdylenebilir.

Metnin yaziminda harflerin yazilislarinda bazi kiiciik okuma problem-
lerine yol acacak tasarruflarda bulunuldugu goriilmektedir. Bunlar unutul-
mus noktalar olabildigi gibi, daha sonra silinmis veyahut da harfin imlasi-
nin dyle algilandig1 durumlar da olabilmektedir. Soyle ki:
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Ciimle kdfir ehl-i iman olsa cos / Din Muhammed dinidiir key aiila hos
(b. 26)

P UNLa 242 32 Byt ool g

[k dizenin son kelimesinin “hos” veya “cos” olarak okunmasi anlama
ve baglama uygundur.

Mesnevide, anlaticinin bir¢cok yerde varligini hissettirdigi anlasiimak-
tadur:

Cebra’il indi Muhammed oldi sdd / Afia uyan tamudan oldi dzdd (b. 15)

Bu ifadelerde anlatici heniiz gergeklesmemis bir olay/olgu hakkinda de-
gerlendirmelerde bulunmaktadir. Hem tanrisal bakis agis1 hem de metin
icinde goriinen bir anlaticinin konugmasi izlenimi vardir. Ciinkii cehen-
nemden kurtulus, anlaticinin bir temennisi, dilegi ve hedefinin dinleyen
gruba bir ihtar1 veya Onerisidir.

Asagidaki beyitte anlaticinin temenni ve dileklerinin ve algilarinin siire
yansidigini gorebilmekteyiz:

Bu Cehil aglayu gider evine / Tafirinuii diismeni kagan sevine (b. 28)

Mesnevide ozellikle Tiirk¢e kelimelerle kafiye, redif olugturulmaya ca-
listlmistir. Fakat bir yerde kisa ve uzun iinliilerle “a-e” okunacak sekilde
kafiye vardir:
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Hak Calab Cebrd’il’e kildi nida / Di beniim sevgiilii déstum Ahmede (b. 10)

Vezin-Kahp ile lgili Hususiyetler

Mesnevinin sonunda gegen asagidaki ifadeye bakilirsa sairin eserini
hangi aruz kalib1 ile yazdigina dair bir ipucu vardir. Oysaki bu kullanimin
bir ritim gorevi de gordiigii sdylenebilir:

Fa‘ilatin Fa ‘ilatin Fa ‘ilat / Mustafanuii rithina vir salavat (b. 32)

Yazma metinden hareketle mesnevide Fad ‘ildtin Fa‘ilatin Fa iliin
kalibina uyan kullanimlar s6z konusudur. Bunlarin bir¢ogu Fe ‘ildtiin
Fe'ildtiin Fe‘iliin kalibina da uyum saglamaktadir. Hatta baz1 dizelerin
tefilelerinin “Miifteiliin” ve “Feiliin” oldugu goriiliir. Birgogu zorlama ile
Failatin Fa ilatin Fa iliin kalibina uydurulabilen dizelerde higbir isleme
gerek duyulmadan kaliba tam uyan 6rnekler de bulunmaktadir.

Biitiin bu degerlendirmeler 15181nda; siirin herhangi bir aruz kalib1 ile
yazildigini sdylemek gibi, siirin 11°li hece vezniyle yazildigini sdylemenin
de ayni dlgiide uygun bir tespit oldugunu belirtmekte yarar vardir.
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3. METIN
Failatiin Failatiin Failiin/11°1i hece vezni
16a
1 Baslayalum yine Allah adryla
Sad ideliim gofiliimiiz ol yadila
2  Muhammed Ka‘bede oturmisidi
Sahabeler ayagin diirmisidi

3 Ebu Cehlile on kafir geldiler
Dinle restle ne sozler didiler

4 Didiler kim ey Muhammed sen bize
Bir mu‘cize gosterivirsei bize

5 Ya'kib ile yine kurtlar sdyledi
‘Isa dahi balgig1 kus eyledi

6 Sen dahi goster bize bir mu‘cizat
Safia batil diyenler olsunlar mat

7 Mustafa didi ki var ya Cebra’il
Gor bizimgiin ne buyurd: ol Celil

8 Cebra’il Hazrete varup agdi raz
Didi kim ey Padisah-1 bi-niyaz

9 Sensin heman dergah-1 ka(y)inat

Ne bagislarsin Nebiye mu‘cizat

10 Hak Calab Cebra’il’e kild1 nida
Di beniim sevgiilii dostum Ahmede

11 Di ki dostuii safia ikram eyledi
Ne dilersei kiilli in“am eyledi

12 Buyurursail yedi kat yer yiiriisiin
Yiice taglar mum oluban erisiin

13 Giines iniip Opsiin anufi ayagin
Ay oniinde secdeye ursun yiizin

14 Yardumci benem neye korkar habib
Sayrulik ne gussa ¢iin benem tabib

15 Cebra’il indi Muhammed old1 sad
Afa uyan tamudan old1 azad

16 Soyledi sadri ve bedri muhterem
Ne dilerseniiz dileniiz gosterem
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17 Didiler giines[i] gerii dondiiresin
Ay1 anuil yerine irgiiresin

18 Ay gele yine gerii ¢evriine
Hem ine gok altina giriip yine

19 Cika o6fiiinde sehadet getiire
Done girii kendi yerine vara

20 Mustafa giinese kild1 bir nazar
Giin dolandi ¢ikd1 sol kadem kamer

21 Dondi aya bakdi ol fahr-1 cihan
Iki pare old1 durdi bir zaman

16b
22 Indi Ka‘be[y]i doland1 on kezin
Geldi Ahmed 6gine urd1 yiizin

23 Lailahe illallah dedi
Sen Muhammed hem restlullah dedi

24 Tair1 birdiir sen Muhammed hak restl
Din bu dindiir ayrugi degiil kabtil

25 On iki bifi er Miiselman oldilar
Ehl-i tevhid ehl-i iméan oldilar

26 Ciimle kafir ehl-i iméan olsa cos
Din Muhammed dinidiir key afila hos

27 Mustafa secde kilur Tafirisina
Bii Cehil diisdi karin agrisina

28 B Cehil aglayu gider evine
Tafirmuf diigmeni kagan sevine

29 Hanedan1 Mustafa saz oldilar
Ciimle kaygulardan azad oldilar

30 Sadriiddin dutarsa ser‘i slinneti
Yarin ola Mustafanun iimmeti

31 Ciinki bunda hatm old1 mucizat
Askila peygambere vir salavat't

32 Fa'ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilat
Mustafanui ruhina vir salavat

14 “Beyit takdim ve tehir yapilarak kafiyeye uygun bir sekilde tarafimizdan bu sekilde
okunmustur.”
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SONUC

Bu makalemizde Sadreddin’e ait oldugu belirtilen “Mucize-i Muham-
med Mustafa” adli eser lizerinde durulmustur. Bahse konu Sadreddin’in
13-14. yiizyilda yasayan ve Baba Sadreddin Ahmed ya da Sadr/Sadri Baba
ile ayn1 kisi olma ihtimali vardir. Sadreddin Ahmed’in Ahmed Yesevi'nin
miiridi Zengi Baba’nin miiridi olmas1 muhtemeldir. Ayrica bazi kaynaklar-
da bu kisinin Baba Tiikles oldugu da belirtilmektedir.

Eserin yazim yilina dair net bir bilgi yoktur. Fakat mecmuada gegen
bilgiler 151831nda bu metnin H. 1019 / M. 1611 yilinda yaziya ge¢irildigi
sOylenebilir.

Eser, Tiirk Islam edebiyati sahasinda yazilmus bir tiir olup, konu olarak
Hz. Peygamber ¢er¢cevesinde gelismis olaganiistii olarak nitelendirilen bir
mucize etrafinda sekillenmistir.

Olay, Ebt Cehil ve on kafirin Hz. Peygamber’den giines ve ay ile ilgili
taleplerinden olugsmaktadir. Anlatimlardan bu olayim “sakku’l-kamer” ola-
rak nitelendirilen inanigin esere yansimasi oldugu anlasilmaktadir. Fakat
anlatici olayi sadece rivayet kismi iizerinde durmustur.

Makalemize konu olan eser, mesnevi nazim sekli ile yazilmis olup 32
beyitten olugmaktadir. Eserin aruz kaliplarindan olan 2 Failatin 1 Failiin ile
yazildigina dair isaretler bulunmakla birlikte hecenin 11°1i kalibi ile yazil-
dig1 kuvvetle muhtemeldir.

Eser iizerinde, ¢alismamizdan dnce sadece dzeti ve yazma niishanin bu-
lundugu kayit bilgileri verilmek suretiyle bir tanitim yazis1 bulunmaktadir.
Daha sonralar ise birgok akademisyen, ¢esitli vesilelerle bu esere ulagmak
icin gayret sarf etmis, ancak esere ulagamamiglardir. Kayit bilgilerindeki
problem eksenli olan bu duruma ragmen tarafimizdan yapilan titiz aras-
tirmalar sonucu ilgili mecmua bulunmus olup, eser okunmus ve sekil ve
muhteva 6zellikleri bakimindan tahlil edilmistir.
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